BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT .060" - .060" NOVAK FRONT SIGHT

Dovetail mounted, roll-pinned sights resist shoot-off. Easily changed for
different loads or conditions. Full instructions. Unfinished, in-the-white.

Attributes

Name: .060" NOVAK FRONT SIGHT
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662645060
Mfr. No.:

Color: Black

Height: .300

Make: 1911

Model: Officers

Outline: None

Style: Blank

Width: .125

Delivery weight: 0.009kg

Item details

Made in USA
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BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
Sicherheitsanleitung

Einfuhrung

Danke, dass du dich fir die BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt,
um dein SchieBerlebnis mit seinem DovetailMontagesystem und den rollgepinnten Visierungen zu verbessern.
Um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch.
Sie enthalt wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Wartung des Produkts, gemaR der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR).

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass die Visierung korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen wahrend der Nutzung zu
vermeiden.

¢ Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehér um und halte dich an die lokalen Gesetze und
Vorschriften.

e Uberpriife die Visierung regelméaRig auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor der Benutzung.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Personen.

¢ Achte auf deine Umgebung und sorge fur ein sicheres SchieBumfeld.

¢ Melde unsichere Produkte oder Vorfalle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende nur kompatible Feuerwaffen, wie angegeben (z.B. 1911 Officers Modell).

Versuche nicht, die Visierung tber die Spezifikationen des Herstellers hinaus zu modifizieren.

Vermeide die Verwendung der Visierung unter extremen Wetterbedingungen, die ihre Leistung
beeintrachtigen kénnten.

Halte dich an alle geltenden Gesetze und Richtlinien zur Verwendung von Feuerwaffen und Zubehor.
Wenn du wahrend der Nutzung der Visierung auf Probleme st6Rt, stelle die Nutzung sofort ein und suche
Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du die notwendigen Werkzeuge flr die Installation hast (z.B. einen geeigneten
Schraubendreher).
o Vergewissere dich, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Installationsschritte:

o Entferne die alte Visierung, falls zutreffend, gemal den Anweisungen des Herstellers.

o Richte die BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT mit dem DovetailSchlitz deiner Feuerwaffe aus.
o Sichere die Visierung mit dem mitgelieferten Rollstift, sodass sie fest sitzt.

o Uberprife die Ausrichtung und nehme gegebenenfalls Anpassungen vor.

Nutzung

¢ Stelle vor der Verwendung der Feuerwaffe sicher, dass die Visierung sicher installiert und richtig
ausgerichtet ist.



e Teste die Visierung bei Bedarf mit unterschiedlichen Ladungen oder Bedingungen und halte dich an alle
Sicherheitsprotokolle.
¢ Reinige und warte die Visierung regelmaRig, um eine optimale Leistung zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den lokalen Vorschriften flr nicht gefahrliche Materialien.
¢ Entsorge das Produkt nicht im Haushaltsmdill, es sei denn, dies wird durch lokale Gesetze erlaubt.
¢ Ziehe Recyclingmdglichkeiten in Betracht, wenn diese in deiner Gegend verfugbar sind.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Anfragen oder Bedenken zur BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, beziehe dich bitte auf die Kontaktdaten des
Herstellers, die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden. Es ist wichtig, Zugang zu Unterstltzung fur
Sicherheitsanfragen zu haben.

Fazit

Deine Sicherheit und Zufriedenheit sind unsere obersten Prioritaten. Indem du die in dieser Sicherheitsanleitung
beschriebenen Richtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes Erlebnis mit
deiner BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT gewahrleisten. Priorisiere stets Sicherheit und verantwortungsvolle
Nutzung beim Umgang mit Feuerwaffen und Zubehor.



BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. This product is designed to enhance your shooting
experience with its dovetail mounting system and rollpinned sights. To ensure safe and effective use, please
read this safety instruction guide carefully. It contains important information regarding the safe use, installation,
and maintenance of the product, in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the front sight is installed correctly to avoid any malfunctions during use.

Always handle firearms and accessories with care and in accordance with local laws and regulations.
Regularly inspect the front sight for any signs of wear or damage before use.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Use only compatible firearms as specified (e.g., 1911 Officers model).

Do not attempt to modify the front sight beyond the manufacturer's specifications.

Avoid using the sight in extreme weather conditions that could affect its performance.

Follow all applicable laws and guidelines regarding the use of firearms and accessories.

If you experience any issues with the sight during use, cease using it immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Preparation:

o Ensure you have the necessary tools for installation (e.g., appropriate screwdriver).
o Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation Steps:

o

Remove the old sight if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT with the dovetail slot on your firearm.
Secure the sight using the roll pin provided, ensuring it is firmly in place.
Check the alignment and make any necessary adjustments.

[¢]

[¢]

[¢]

Usage

¢ Before using the firearm, ensure the front sight is securely installed and properly aligned.
¢ Test the sight with different loads or conditions as needed, following all safety protocols.
¢ Regularly clean and maintain the sight to ensure optimal performance.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations for nonhazardous materials.
¢ Do not dispose of the product in household waste unless permitted by local laws.



¢ Consider recycling options if available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, please refer to the manufacturer's
contact information provided with your purchase. It is important to have access to support for safety inquiries.

Conclusion

Your safety and satisfaction are our top priorities. By following the guidelines and instructions outlined in this
safety instruction guide, you can ensure a safe and enjoyable experience with your BLANK DOVETAIL FRONT
SIGHT. Always prioritize safety and responsible usage when handling firearms and accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad para la MIRAS
DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO

Introduccion

Gracias por elegir la MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO. Este producto estd disefiado para mejorar tu
experiencia de tiro con su sistema de montaje dovetail y miras con pasadores de rodillo. Para garantizar un uso
seguro y efectivo, por favor lee atentamente esta guia de instrucciones de seguridad. Contiene informacién
importante sobre el uso seguro, la instalacién y el mantenimiento del producto, en cumplimiento con el
Reglamento General de Seguridad de Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de que la mira delantera esté instalada correctamente para evitar cualquier
malfuncionamiento durante su uso.

¢ Siempre maneja las armas de fuego y los accesorios con cuidado y de acuerdo con las leyes y
regulaciones locales.

¢ Inspecciona regularmente la mira delantera en busca de signos de desgaste o dafio antes de usarla.

e Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

e Sé consciente de tu entorno y asegurate de tener un ambiente seguro para disparar.

¢ Reporta cualquier producto inseguro o incidente a las autoridades pertinentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza Unicamente armas de fuego compatibles segln se especifica (por ejemplo, modelo 1911 Officers).
No intentes modificar la mira delantera mas alla de las especificaciones del fabricante.

Evita usar la mira en condiciones climdticas extremas que puedan afectar su rendimiento.

Sigue todas las leyes y pautas aplicables sobre el uso de armas de fuego y accesorios.

¢ Si experimentas algun problema con la mira durante su uso, deja de usarla de inmediato y busca
asistencia.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Preparacion:

o AsegUrate de tener las herramientas necesarias para la instalacién (por ejemplo, destornillador
adecuado).
o AsegUrate de que el arma esté descargada y apuntada en una direccién segura.

2. Pasos de Instalacion:

o Retira la mira antigua si es aplicable, siguiendo las instrucciones del fabricante.

o Alinea la MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO con la ranura dovetail en tu arma.

o Asegura la mira utilizando el pasador de rodillo proporcionado, asegurandote de que esté
firmemente en su lugar.

o Verifica la alineacion y haz los ajustes necesarios.

Uso

e Antes de usar el arma, asegurate de que la mira esté instalada de forma segura y correctamente
alineada.



¢ Prueba la mira con diferentes cargas o condiciones segln sea necesario, siguiendo todos los protocolos
de seguridad.
¢ Limpia y mantén regularmente la mira para garantizar un rendimiento éptimo.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales para materiales no peligrosos.
¢ No deseches el producto en la basura doméstica a menos que esté permitido por las leyes locales.
» Considera opciones de reciclaje si estan disponibles en tu area.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO, por favor
consulta la informacién de contacto del fabricante proporcionada con tu compra. Es importante tener acceso a
soporte para consultas de seguridad.

Conclusion

Tu seguridad y satisfacciéon son nuestras principales prioridades. Siguiendo las directrices e instrucciones que se
describen en esta guia de instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y placentera
con tu MIRAS DELANTERA DOVETAIL EN BLANCO. Siempre prioriza la seguridad y el uso responsable al manejar
armas de fuego y accesorios.



Guide de Sécurité pour le Guidon Dovetail BLANK

Introduction

Merci d'avoir choisi le Guidon Dovetail BLANK. Ce produit est concu pour améliorer ton expérience de tir grace a
son systeme de montage en dovetail et ses viseurs fixés par goupilles. Pour garantir une utilisation slre et
efficace, lis attentivement ce guide de sécurité. Il contient des informations importantes concernant |'utilisation,
l'installation et I'entretien du produit, conformément au Reglement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR)
de I'UE.

Directives Générales de Sécurité

¢ Assuretoi que le guidon est installé correctement pour éviter tout dysfonctionnement lors de son
utilisation.

e Manipule toujours les armes a feu et les accessoires avec soin et conformément aux lois et reglements
locaux.

¢ Inspecte régulierement le guidon pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.

¢ Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'un espace de tir sécurisé.

¢ Signale tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise uniquement des armes a feu compatibles comme spécifié (par exemple, modéle Officers 1911).

¢ Ne tente pas de modifier le guidon audela des spécifications du fabricant.

e Evite d'utiliser le viseur dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter ses
performances.

e Suis toutes les lois et directives applicables concernant I'utilisation des armes a feu et des accessoires.

¢ Si tu rencontres des problémes avec le viseur pendant son utilisation, cesse immédiatement son
utilisation et demande de l'aide.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi d'avoir les outils nécessaires pour l'installation (par exemple, un tournevis approprié).
o Vérifie que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

2. Etapes d'Installation :

o Retire I'ancien viseur si nécessaire, en suivant les instructions du fabricant.
Aligne le Guidon Dovetail BLANK avec la fente dovetail de ton arme a feu.

Fixe le viseur a l'aide de la goupille fournie, en t'assurant qu'il est bien en place.
Vérifie I'alignement et fais les ajustements nécessaires.

[¢]

[¢]

[¢]

Utilisation

e Avant d'utiliser I'arme a feu, assuretoi que le guidon est correctement installé et bien aligné.

o Teste le viseur avec différentes charges ou conditions si nécessaire, en suivant tous les protocoles de
sécurité.

* Nettoie et entretiens régulie@rement le viseur pour garantir des performances optimales.



Instructions d'Elimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales pour les matériaux non dangereux.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers sauf si cela est autorisé par les lois locales.
¢ Envisage des options de recyclage si disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant le Guidon Dovetail BLANK, consulte les informations de
contact du fabricant fournies avec ton achat. Il est important d'avoir accés a un support pour les questions de
sécurité.

Conclusion
Ta sécurité et ta satisfaction sont nos priorités. En suivant les directives et instructions décrites dans ce guide

de sécurité, tu peux garantir une expérience slire et agréable avec ton Guidon Dovetail BLANK. Priorise toujours
la sécurité et I'utilisation responsable lors de la manipulation des armes a feu et des accessoires.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il BLANK
DOVETAIL FRONT SIGHT

Introduzione

Grazie per aver scelto il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Questo prodotto € progettato per migliorare la tua
esperienza di tiro grazie al suo sistema di montaggio a coda di rondine e ai mirini a perno. Per garantire un uso
sicuro ed efficace, ti invitiamo a leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza. Contiene
informazioni importanti riguardanti I'uso sicuro, I'installazione e la manutenzione del prodotto, in conformita con
il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il mirino sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti durante I'uso.
Maneggia sempre armi da fuoco e accessori con cura e in conformita con le leggi e i regolamenti locali.
Ispeziona regolarmente il mirino per eventuali segni di usura o danni prima dell'uso.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

Sii consapevole del tuo ambiente e assicurati che sia sicuro per il tiro.

Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo armi da fuoco compatibili come specificato (ad es., modello 1911 Officers).

Non tentare di modificare il mirino oltre le specifiche del produttore.

Evita di utilizzare il mirino in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero influenzarne le
prestazioni.

Sequi tutte le leggi e le linee guida applicabili riguardanti I'uso di armi da fuoco e accessori.

Se riscontri problemi con il mirino durante I'uso, interrompi immediatamente I'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Preparazione:

o Assicurati di avere gli strumenti necessari per I'installazione (ad es., cacciavite appropriato).
o Assicurati che I'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.

2. Passaggi di Installazione:

[¢]

Rimuovi il vecchio mirino se applicabile, seguendo le istruzioni del produttore.

Allinea il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT con la fessura a coda di rondine sulla tua arma.
Fissa il mirino utilizzando il perno a rullo fornito, assicurandoti che sia ben saldo.
Controlla I'allineamento e apporta eventuali regolazioni necessarie.

[¢]

[¢]

[¢]

Uso

¢ Prima di utilizzare I'arma da fuoco, assicurati che il mirino sia installato in modo sicuro e correttamente
allineato.

¢ Testa il mirino con diversi carichi o condizioni, seguendo tutti i protocolli di sicurezza.

¢ Pulisci e manutieni regolarmente il mirino per garantire prestazioni ottimali.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali per i materiali non pericolosi.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici a meno che non sia consentito dalle leggi locali.
¢ Considera le opzioni di riciclaggio se disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, ti invitiamo a fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto. E importante avere accesso al
supporto per domande di sicurezza.

Conclusione

La tua sicurezza e soddisfazione sono le nostre massime priorita. Seguendo le linee guida e le istruzioni
delineate in questa guida alle istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo
BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Dai sempre priorita alla sicurezza e all'uso responsabile quando maneggi armi
da fuoco e accessori.



BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
Sikkerhetsinstruksjonsguide

Innledning

Takk for at du valgte BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Dette produktet er designet for & forbedre din
skyteopplevelse med sitt dovetail monteringssystem og rullepinnede sikter. For a sikre trygg og effektiv bruk,
vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden ngye. Den inneholder viktig informasjon angdende trygg bruk,
installasjon og vedlikehold av produktet, i samsvar med EU's Generelle Produktsikkerhetsforordning (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at front sikte er installert korrekt for & unnga eventuelle feil under bruk.

Handter alltid skytevapen og tilbehgr med forsiktighet og i samsvar med lokale lover og forskrifter.
Inspiser regelmessig front sikte for tegn pa slitasje eller skade far bruk.

Hold produktet utilgjengelig for barn og uautoriserte brukere.

Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et trygt skytemiljg.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller hendelser til relevante myndigheter.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun kompatible skytevapen som spesifisert (f.eks. 1911 Officersmodell).

Forsgk ikke @ modifisere front sikte utover produsentens spesifikasjoner.

Unnga & bruke sikte under ekstreme veerforhold som kan pavirke ytelsen.

Folg alle gjeldende lover og retningslinjer angaende bruk av skytevapen og tilbehar.

Hvis du opplever problemer med sikte under bruk, stopp bruken umiddelbart og sgk hjelp.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har ngdvendige verktgy for installasjon (f.eks. passende skrutrekker).
o Sgrg for at skytevapenet er avfyrt og pekes i en trygg retning.

2. Installasjonstrinn:

o Fjern det gamle siktet hvis aktuelt, i henhold til produsentens instruksjoner.

o Juster BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT med dovetailsporet pa skytevapenet ditt.

o Sikre siktet med rullepinnen som falger med, og sgrg for at det sitter godt pa plass.
o Sjekk justeringen og gjer ngdvendige justeringer.

Bruk

e Far du bruker skytevapenet, sgrg for at front sikte er sikkert installert og riktig justert.
o Test siktet med forskjellige ladninger eller forhold etter behov, og falg alle sikkerhetsprosedyrer.
 Rengjer og vedlikehold siktet regelmessig for a sikre optimal ytelse.

Avfallsinstruksjoner

¢ Kasts produktet i samsvar med lokale forskrifter for ikkefarlige materialer.
o Kast ikke produktet i husholdningsavfall med mindre det er tillatt av lokale lover.



e Vurder resirkuleringsalternativer hvis tilgjengelig i ditt omrade.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For eventuelle henvendelser eller bekymringer angdende BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, vennligst se
produsentens kontaktinformasjon som fglger med kjgpet ditt. Det er viktig & ha tilgang til statte for
sikkerhetsspgrsmal.

Konklusjon

Din sikkerhet og tilfredshet er vare hgyeste prioriteringer. Ved a fglge retningslinjene og instruksjonene som er
beskrevet i denne sikkerhetsinstruksjonsguiden, kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din BLANK
DOVETAIL FRONT SIGHT. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig bruk nar du handterer skytevapen og tilbehgr.



BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Instrukcja
Bezpieczenstwa

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Produkt ten zostat zaprojektowany, aby poprawi¢ Twoje
doswiadczenie strzeleckie dzieki systemowi montazu dovetail oraz muszkom zabezpieczonym kotkami. Aby
zapewnic bezpieczne i skuteczne uzytkowanie, prosimy o doktadne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja
bezpieczenstwa. Zawiera ona wazne informacje dotyczgce bezpiecznego uzytkowania, instalacji oraz
konserwacji produktu, zgodnie z regulacjami ogdlnymi dotyczacymi bezpieczenstwa produktéw w UE (GPSR).

Ogolne zasady bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze muszka jest prawidtowo zainstalowana, aby unikna¢ jakichkolwiek usterek podczas
uzytkowania.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng i akcesoriami ostroznie oraz zgodnie z lokalnymi przepisami i
regulacjami.

¢ Regularnie sprawdzaj muszke pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

e Trzymaj produkt z dala od dzieci i 0séb nieuprawnionych.

e Bgdz Swiadomy swojego otoczenia i zapewnij bezpieczne warunki strzeleckie.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim wtadzom.

Szczegdlne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Uzywaj tylko kompatybilnych broni, jak okreslono (np. model 1911 Officers).

Nie prébuj modyfikowaé muszki poza specyfikacjami producenta.

Unikaj uzywania muszki w ekstremalnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyna¢ na jej dziatanie.
Przestrzegaj wszystkich obowigzujacych przepiséw i wytycznych dotyczacych uzywania broni palnej i
akcesoridw.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy z muszka podczas uzytkowania, natychmiast przestan jej uzywad i
poszukaj pomocy.

Instrukcje instalacji i uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz niezbedne narzedzia do instalacji (np. odpowiedni Srubokret).
o Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.

2. Kroki instalacji:

o Usun starg muszke, jesli to konieczne, zgodnie z instrukcjami producenta.

o Wyreguluj BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT z gniazdem dovetail w swojej broni.

o Zabezpiecz muszke za pomocg dostarczonego kotka, upewniajgc sie, ze jest mocno osadzona.
o Sprawdz wyréwnanie i dokonaj niezbednych poprawek.

Uzytkowanie

* Przed uzyciem broni upewnij sie, ze muszka jest prawidtowo zainstalowana i wyréwnana.
o Testuj muszke z réznymi obcigzeniami lub warunkami, przestrzegajac wszystkich protokotéw
bezpieczenstwa.



¢ Regularnie czys¢ i konserwuj muszke, aby zapewni¢ optymalng wydajnos¢.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi materiatéw niebezpiecznych.
¢ Nie wyrzucaj produktu do odpadéw domowych, chyba Ze jest to dozwolone przez lokalne przepisy.
e Rozwaz opcje recyklingu, jesli sg dostepne w Twoim rejonie.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan lub watpliwosci dotyczacych BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, prosimy o
zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta dotagczonymi do zakupu. Wazne jest, aby mie¢ dostep
do wsparcia w sprawach bezpieczehstwa.

Podsumowanie

Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sa dla nas najwazniejsze. Przestrzegajac wytycznych i instrukcji zawartych w
tej instrukcji bezpieczehstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i przyjemne doswiadczenie z BLANK DOVETAIL
FRONT SIGHT. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiedzialne uzytkowanie podczas obstugi broni palnej i
akcesoridw.



BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteen. Tama tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi sen dovetailkiinnitysjarjestelman ja rullapintojen avulla. Varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton, lue tdma turvallisuusohje huolellisesti. Se sisaltaa tarkeda tietoa tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta ja yllapidosta EU:n yleisen tuoteturvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta etutahtain on asennettu oikein, jotta valtetddn mahdolliset viat kayton aikana.
Kasittele aina aseita ja tarvikkeita huolellisesti ja paikallisten lakien ja saaddsten mukaisesti.
Tarkista saannéllisesti etutahtain mahdollisten kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.
Pida tuote lasten ja valtuuttamattomien kayttajien ulottumattomissa.

Ole tietoinen ymparistdstasi ja varmista turvallinen ampumisymparisto.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai tapahtumista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Kayta vain yhteensopivia aseita, kuten 1911 Officers mallia.

Al3 yritd muokata etutahtainté valmistajan maarittdmien spesifikaatioiden ulkopuolella.

Valta sightin kayttéa aarimmaisissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Noudata kaikkia voimassa olevia lakeja ja ohjeita aseen ja tarvikkeiden kaytosta.

Jos kohtaat ongelmia sightin kaytén aikana, lopeta sen kayttd valittdmasti ja hae apua.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Valmistelu:

o Varmista, etta sinulla on tarvittavat tydkalut asennusta varten (esim. sopiva ruuvimeisseli).
o Varmista, etta ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.

2. Asennusvaiheet:

o Poista vanha tahtain, jos se on tarpeen, noudattaen valmistajan ohjeita.

o Kohdista BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT aseen dovetailreikaan.

o Kiinnita tahtain mukana tulevalla rullapinnalla varmistaen, etta se on tukevasti paikallaan.
o Tarkista kohdistus ja tee tarvittavat saadot.

Kaytto

¢ Ennen aseen kayttamista varmista, ettd etutahtdin on turvallisesti asennettu ja oikein kohdistettu.
¢ Testaa sightia eri latauksilla tai olosuhteissa tarpeen mukaan noudattaen kaikkia turvallisuusprotokollia.
¢ Pida sighti puhtaana ja huolla saanndllisesti optimaalisen suorituskyvyn varmistamiseksi.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten sdaddsten mukaisesti eivaarallisten materiaalien osalta.
« Al3 havita tuotetta kotitalousjatteiden mukana, ellei se ole sallittua paikallisten lakien mukaan.



¢ Harkitse kierratysmahdollisuuksia, jos niitéd on saatavilla alueellasi.

Yhteystiedot lisatukea varten

Mikali sinulla on kysymyksia tai huolenaiheita liittyen BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT tuotteeseen, viittaa ostosi
mukana annettuihin valmistajan yhteystietoihin. On tarkeda, etta sinulla on paasy tukeen
turvallisuuskysymyksissa.

Johtopaatos
Turvallisuutesi ja tyytyvaisyytesi ovat meille ensisijaisia. Noudattamalla tassa turvallisuusohjeessa esitettyja

ohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja miellyttavan kokemuksen BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja vastuullinen kayttd kasitellessasi aseita ja tarvikkeita.



BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valt BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Denna produkt ar utformad for att férbattra din
skytteupplevelse med sitt dovetailmonterade system och rullpinnade sikten. For att sakerstalla saker och
effektiv anvandning, véanligen las denna sakerhetsinstruktionsguide noggrant. Den innehaller viktig information
om saker anvandning, installation och underhall av produkten, i enlighet med EU:s allmanna produkt
sakerhetsférordning (GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att framsiktet ar korrekt installerat for att undvika eventuella funktionsfel under anvandning.
Hantera alltid skjutvapen och tillbehor med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.
Inspektera regelbundet framsiktet for eventuella tecken pa slitage eller skador innan anvandning.
Férvara produkten utom rackhall fér barn och obehériga anvandare.

Var medveten om din omgivning och sakerstall en saker skjutmiljo.

e Rapportera eventuella osdkra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand endast kompatibla skjutvapen som angivet (t.ex. 1911 Officersmodellen).

Forsok inte att modifiera framsiktet utéver tillverkarens specifikationer.

Undvik att anvanda siktet i extrema vaderférhallanden som kan paverka dess prestanda.

Folj alla tillampliga lagar och riktlinjer angdende anvandning av skjutvapen och tillbehor.

Om du upplever nagra problem med siktet under anvandning, sluta anvanda det omedelbart och sék
hjalp.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Forberedelse:

o Se till att du har de nédvandiga verktygen for installation (t.ex. I1amplig skruvmejsel).
o Kontrollera att skjutvapnet ar oladdat och pekar i en saker riktning.

2. Installationssteg:

o Ta bort det gamla siktet om tillampligt, f6lj tillverkarens instruktioner.

o Justera BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT med dovetailsparet pa ditt skjutvapen.
o Sakra siktet med den medfdljande rullpinnen, se till att det sitter fast.

o Kontrollera justeringen och gér nédvandiga justeringar.

Anvandning

¢ Innan du anvander skjutvapnet, se till att framsiktet ar ordentligt installerat och korrekt justerat.
* Testa siktet med olika laddningar eller férhallanden efter behov, f6lj alla sékerhetsprotokoll.
* Reng6r och underhall regelbundet siktet for att sakerstalla optimal prestanda.



Avfallsinstruktioner

¢ Kasta produkten i enlighet med lokala férordningar for ickefarligt avfall.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall om det inte ar tillatet enligt lokala lagar.
« Overvag atervinningsalternativ om det finns tillgéngliga i ditt omrade.

Kontaktinformation for ytterligare support

For eventuella fragor eller bekymmer angdende BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT, vanligen hanvisa till
tillverkarens kontaktinformation som medféljer ditt kép. Det ar viktigt att ha tillgang till support for
sakerhetsfragor.

Slutsats

Din sakerhet och tillfredsstallelse ar vara hogsta prioriteringar. Genom att félja riktlinjerna och instruktionerna
som anges i denna sakerhetsinstruktionsguide, kan du sakerstalla en saker och trevlig upplevelse med din
BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Prioritera alltid sakerhet och ansvarsfull anvandning nar du hanterar skjutvapen
och tillbehdr.



BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT Bezpeénostni
pokyny
Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil vas
zazitek ze strelby diky svému systému montaze do drazky a koli¢kovym mifidlim. Aby bylo zajisténo bezpecné
a efektivni pouziti, peclivé si prectéte tento bezpec¢nostni pokyn. Obsahuje dllezité informace tykajici se
bezpecného pouzivani, instalace a Udrzby produktu v souladu s Nafizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobkd
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

o Ujistéte se, ze je predni mifidlo nainstalovano spravné, aby se pfedeslo jakymkoli zavadam béhem
pouzivani.

Vzdy zachazejte se stfelnymi zbranémi a prisluSenstvim opatrné a v souladu s mistnimi zakony a
predpisy.

Pravidelné kontrolujte pfedni mifidlo na znamky opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a neopravnénych uzivatelQ.

Budte si védomi svého okoli a zajistéte bezpecné prostredi pro strelbu.

HI&ste jakékoli nebezpecné produkty nebo incidenty pfislusnym organlim.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

¢ Pouzivejte pouze kompatibilni stfelné zbrané, jak je specifikovano (napf. model 1911 Officers).
Nepokousejte se upravit pfedni mifidlo nad ramec specifikaci vyrobce.

Vyhnéte se pouzivani mifidla za extrémnich povétrnostnich podminek, které by mohly ovlivnit jeho vykon.
Dodrzujte vSechny platné zakony a pokyny tykajici se pouzivani stielnych zbrani a prislusenstvi.

Pokud béhem pouzivani zaznamenate jakékoli problémy s mifidlem, okamzité pfestarte pouzivat a
vyhledejte pomoc.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate potfebné nastroje pro instalaci (napf. vhodny Sroubovak).
o Zkontrolujte, Ze je stielnd zbran vybitd a mifi bezpe¢nym smérem.

2. Kroky instalace:

o Pokud je to relevantni, odstrante staré mifidlo podle pokyn{ vyrobce.

o Zarovnejte BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT s drazkou na vasi strelné zbrani.

o Zajistéte mifidlo pomoci dodaného koliku, ujistéte se, Ze je pevné na svém misté.
o Zkontrolujte zarovnani a provedte potrebné Upravy.

Pouziti

e Pred pouzitim stfelné zbrané se ujistéte, Ze je pfedni mifidlo bezpené nainstalovano a spravné
zarovnano.

e Testujte mifidlo s rznymi naboji nebo podminkami podle potreby, dodrzujte vsechny bezpec¢nostni
protokoly.



¢ Pravidelné Cistéte a udrzujte mifidlo, aby byla zajiSténa optimalini vykonnost.

Pokyny pro likvidaci
e Likvidujte produkt v souladu s mistnimi prfedpisy pro nebezpecné materialy.

¢ Neli¢te produkt do domaciho odpadu, pokud to mistni zakony neumoziuji.
e Zvazte moznosti recyklace, pokud jsou k dispozici ve vasi oblasti.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT se prosim obratte na kontaktni
informace vyrobce uvedené pfi ndkupu. Je dlleZité mit pristup k podpore pro bezpec¢nostni dotazy.

Zaver
Vase bezpecnost a spokojenost jsou nasimi hlavnimi prioritami. Dodrzovanim pokyn( a pokynl uvedenych v

této bezpecnostni priru¢ce mizete zajistit bezpecny a prijemny zazitek s vasim BLANK DOVETAIL FRONT SIGHT.
Vzdy uprednostfiujte bezpecnost a odpovédné pouzivani pfi manipulaci se stfelnymi zbranémi a prislusenstvim.
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